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« Be sure to keep all user documentation handy for future reference.

« In this User’s Guide, some key notations are shown in simplified form.
TAX RATE
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|| Safety Precautions

Thank you for purchasing this CASIO product.
Be sure to read the “Safety Precautions” before using this product to ensure that you use it
correctly. Be sure to keep all user documentation handy for future reference.

Danger
Indicates something that creates the major risk of death or serious personal injury.

H Button Type and Coin Type Battery Precautions

Take care to ensure that a battery will not be swallowed
accidentally. Particular care is required to keep batteries away
from children.

Should a battery be swallowed accidentally or if there is a possibility that a battery has been
swallowed, immediately contact a physician. Swallowing a battery can result in chemical
burns, mucosal tissue penetration, and other serious problems that create the risk of death.

Warning

Indicates something that creates the risk of death or serious personal injury.

H Display Screen
® Do not press the LCD or subject it to strong impact.

Doing so can cause the LCD glass to crack, creating the risk of personal injury.

Should the LCD become cracked, never touch any of the liquid
inside.
LCD liquid getting on the skin creates the risk of skin irritation.
Should LCD liquid get into your mouth, immediately rinse your mouth out and contact your
physician.
Should LCD liquid get in your eyes or on your skin, rinse with clean water and then contact
your physician.

H Battery Precautions
Should fluid leaking from a battery get on your skin or
clothing, immediately rinse it off with clean water.

Battery fluid getting into the eyes creates the risk of eyesight loss, etc. Rinse the eyes and
then immediately contact a physician.

Caution
Indicates something that creates the risk of minor personal injury or physical damage.

Observe the precautions below. Failure to do so can cause a battery
to rupture, creating the risk of fire, personal injury, and soiling of
nearby objects by leaking fluid.

» Do not try to take a battery apart and never allow a battery to become shorted.

» Do not charge a non-rechargeable battery.

« Do not expose a battery to heat or throw it into fire.

« Use only the specified type of battery.
* Load a battery with its poles (plus (+) and minus (-)) facing correctly.
« Replace the battery as soon as possible after it goes dead.

A I:L_ﬂ Battery Precautions

@ Observe the precautions below. Failure to do so can cause the
battery to explode or leak flammable liquid or gas.

« Use only the type of battery that is specified for this product.

« Do not burn a battery or dispose of it in an incinerator, or by mechanical crushing or cutting.

« Do not subject a battery to excessively high or low temperatures during use, storage, or
transport.

« Do not subject a battery to excessively low barometric pressure during use, storage, or
transport.

| Important Precautions

« If you suspect that the calculator is operating abnormally due to static electrical charge or some
other problem, press to restore normal operation.

» Avoid dropping the calculator and otherwise subjecting it to severe impact.

« Never try to take the calculator apart.

« Never bend or twist the case.

« Wipe the unit with a soft, dry cloth to clean it.

* Replacing the battery or blocking the calculator from sunlight while battery power is low may
cause your tax rate setting or memory contents to be changed or lost. Replace the battery as
soon as possible when it becomes weak and correct the rate setting, if necessary.

» The contents of these instructions are subject to change without notice.

« CASIO COMPUTER CO., LTD. assumes no responsibility for any loss or claims by third parties
which may arise from the use of this product.

| Power Supply

Two-Way Power System provides power even in complete darkness.

« Even if you do not use the calculator, you should replace the battery at least once every seven
years.

* The replace battery icon (£X1) will appear in the lower right corner of the display when battery
power is low.

« If the display becomes dim and difficult to read, or if nothing appears on the display when you
press (especially when lighting is dim), you probably need to have the battery replaced.

« The battery that comes with this unit discharges slightly during shipment and storage. Because
of this, it may require replacement sooner than the normal expected battery life.

H Auto Power Off Function

Auto power off: Approximately 6 minutes after last key operation
« If the Auto Power Off function turns off power, press to restore power.

| Tax Calculations
* To set a tax rate
Example: Tax rate = 5%

(RATE SET) (Hold down until TAX and % appear.) 5

« You can check the currently set tax rate by pressing and then (TAX RATE].

| Time Calculations

Hours (H) input: 7 digits

Minutes (M)/Seconds (S) input: 0 to 99. Values greater than 59 are automatically adjusted by adding
to the hours/minutes.

Time calculation range: —9999999 hours 59 minutes 59 seconds to 9999999 hours 59 minutes 59
seconds

Important! Time calculations are performed internally using decimal values.

[l Specifications

Power Supply: Two-Way Power System, with solar cell and one button type battery (CR2025)
Battery Life: Approximately 7 years (1 hour operation per day)

Operating Temperature: 0°C to 40°C (32°F to 104°F)

Dimensions (H) x (W) x (D) / Approximate weight (including battery):

13.8x105x173 mm (9/16"x41/8"x613/16") / 170 g (6 0z)

» Asegurese de tener a mano toda la documentacion del usuario para futuras consultas.

 En esta Guia del usuario, algunas notaciones de teclas se muestran con la forma simplificada.
TAX RATE
- o

J| Precauciones de seguridad

Gracias por adquirir este producto CASIO.

Asegurese de leer las “Precauciones de seguridad” antes de usar este producto para garantizar
que se utilice correctamente. Asegurese de tener a mano toda la documentacion del usuario para
futuras consultas.

PELIGRO

Indica una situacién que implica riesgo inminente de muerte o lesiones graves.

H Precauciones con las pilas tipo boton y moneda

Asegurese de evitar la ingestion accidental de pilas.
Se debe prestar especial atencion en mantener las pilas fuera
del alcance de los niios.
En caso de ingestion accidental o si existe la posibilidad de ingestion de una pila, consulte
inmediatamente con un médico.
La ingestién de una pila puede causar quemaduras por sustancias quimicas, penetracion en
las mucosas y otros problemas graves que constituyen un riesgo de muerte.

Advertencia
Indica una situacion que implica riesgo de muerte o lesiones graves.

H Pantalla de visualizacion

No presione con fuerza la pantalla LCD ni la exponga a fuertes
impactos.

De lo contrario, el cristal de la pantalla LCD se podria agrietar, lo que implicaria el riesgo de
lesiones.

Si se llegara a agrietar la pantalla LCD, nunca toque el liquido
contenido en su interior.
Si entrara en contacto con la piel, el liquido de la pantalla LCD podria producir irritacion
cutanea.
Si el liquido del LCD llegara a entrar en su boca, enjuaguese la boca inmediatamente y
pongase en contacto con su médico.
Si el liquido del LCD entra en contacto con sus ojos o su piel, enjudguese con agua limpia y
poéngase en contacto con su médico.

H Precauciones con las pilas
Si el liquido de la pila llegara a entrar en contacto con su piel
o ropa, lave inmediatamente con agua limpia.

La entrada de liquido de la pila en los ojos puede causar pérdida de vision. Lavese los ojos y
consulte inmediatamente con un médico.

Precaucion
Indica una situacién que implica riesgo de lesiones o dafios materiales menores.

Observe las siguientes precauciones. De lo contrario, podria causar
la rotura de la pila con el consiguiente riesgo de incendio, lesiones
personales y manchas en los objetos adyacentes a causa de las
fugas de liquido.

« Nunca intente desarmar la pila ni permita que la pila se ponga en cortocircuito.

« No intente cargar pilas no recargables.

» No exponga la pila al calor ni la arroje al fuego.

« Utilice tnicamente el tipo de pilas especificado.

« Instale la pila con sus polos (positivo (+) y negativo (-)) correctamente orientados.

« Una vez agotada, cambie la pila cuanto antes.

A I:E:l Precauciones con las pilas

@ Observe las siguientes precauciones. Un mal uso de las pilas
puede hacer que exploten o que se produzcan fugas de liquido o
de gases inflamables.

« Utilice unicamente el tipo de pila especificado para este producto.

« No queme las pilas ni las deseche en un incinerador, ni trate de eliminarlas aplastandolas o

cortandolas mecanicamente.

« No someta las pilas a temperaturas excesivamente altas o bajas durante el uso,

almacenamiento o transporte.

* No someta las pilas a presiéon barométrica excesivamente baja durante el uso,

almacenamiento o transporte.

|| Precauciones importantes

« Si cree que la calculadora esta operando anormalmente debido a una carga de electricidad
estatica o algun otro problema, presione para restaurar la operaciéon normal.

» No deje caer la calculadora ni tampoco la someta a fuertes impactos.

» No intente desarmar la calculadora.

* No doble ni tuerza la caja.

« Frote la unidad con un pafio suave y seco para limpiarla.

« Si sustituye la pila o aparta la calculadora de la luz del sol cuando la pila tiene poca energia,
podria cambiarse o perderse el ajuste de la tasa de impuesto, asi como el contenido de la
memoria. Sustituya la pila lo antes posible cuando parezca que esté baja y corrija el ajuste de
las tasas, si es necesario.

« Los contenidos de estas instrucciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

+ CASIO COMPUTER CO., LTD. no asume ninguna responsabilidad ante ninguna pérdida o
reclamo hecha por terceras partes, que puedan ocasionarse debido al uso de este producto.

| Alimentacién

El sistema de alimentacion de dos modos suministra alimentacion incluso en la oscuridad total.

« Incluso si usted no utiliza la calculadora, se debe reemplazar la pila al menos una vez cada siete
afios.

« Elicono de sustitucion de la pila ({X1) aparecera en la esquina inferior derecha de la pantalla
cuando la pila tenga poca energia.

« Si la presentacion se convierte oscura y dificil de leer, o si nada aparece en la presentacion
al presionar (especialmente cuando la iluminacién esta oscura), probablemente necesita
cambiar la pila.

« La pila que viene con esta unidad se descarga ligeramente durante el transporte y
almacenamiento. Debido a esto, puede requerir de un reemplazo mas temprano que el estimado
para su duracioén de servicio.

B Funcién de apagado automatico

Apagado automatico: Aproximadamente 6 minutos después de la ultima operacion de tecla.
« Si la funcion de apagado automatico desactiva la alimentacién, presione para restaurar la
alimentacion.

[| Calculos de impuesto

* Para ajustar una tasa de impuesto
Ejemplo: Tasa de impuesto = 5%

(RATE SET) (Mantenga presionado hasta que aparezcan TAXy %.) TAX %
5 5.

« Puede verificar la tasa de impuesto ajustada actualmente presionando y luego (TAXRATE).
[l Célculos de tiempo

Ingreso de horas (H): 7 digitos

Ingreso de minutos (M)/segundos (S): 0 a 99. Los valores mayores que 59 se ajustan
automaticamente agregandose a las horas/minutos.

Rango de calculos de tiempo: 9999999 horas 59 minutos 59 segundos a 9999999 horas 59 minutos
59 segundos

ilmportante! Los célculos de tiempo se realizan internamente usando valores decimales.

[l Especificaciones

Alimentacion: Sistema de alimentaciéon de dos modos, con pila solar y una pila de tipo botén de
CR2025

Duracién de pila: Aproximadamente 7 afios (1 hora de operacion por dia)

Temperatura de operacion: 0°C a 40°C

Dimensiones (Al) x (An) x (Pr) / Peso aproximado (incluyendo la pila):

13,8x105x173 mm /170 g
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H Tindakan Pengamanan Baterai

Jika cairan yang bocor dari baterai mengenai kulit atau
pakaian, segera bilas dengan air bersih.

Cairan baterai yang masuk ke mata dapat menimbulkan risiko kehilangan penglihatan, dll.
Bilas mata, kemudian segera hubungi dokter.

Waspada

Menandakan adanya sesuatu yang dapat menimbulkan risiko cedera pribadi atau
kerusakan fisik yang ringan.

Patuhi tindakan pengamanan berikut agar baterai tidak pecah,
yang dapat menimbulkan risiko kebakaran, cedera pribadi, dan
mengotori benda-benda di sekitar akibat cairan yang keluar.

« Jangan mencoba membongkar baterai dan jangan sampai baterai mengalami

korsleting.

« Jangan mengisi baterai yang tidak dapat diisi ulang.

« Jangan sampai baterai terpapar sinar matahari atau terkena api.

« Gunakan hanya tipe baterai yang ditentukan.

« Masukkan baterai sesuai dengan posisi kutubnya (plus (+) dan minus (-)).

« Ganti baterai sesegera mungkin setelah habis.

A |:|Z_| Tindakan Pengamanan Baterai

@ Patuhi tindakan pengamanan berikut agar baterai tidak meledak
atau agar tidak mengeluarkan cairan maupun gas yang mudah
terbakar.

« Gunakan hanya tipe baterai yang ditentukan untuk produk ini.

« Jangan membakar baterai atau membuangnya ke dalam insinerator (pembakaran), atau

dengan mesin penghancuran atau pemotongan.

» Jaga agar suhu baterai tidak terlalu tinggi maupun rendah selama penggunaan,

penyimpanan, atau pengangkutan.

« Jaga agar baterai tidak mengalami tekanan barometrik yang terlalu rendah selama

penggunaan, penyimpanan, atau pengangkutan.

l Hal-hal yang Perlu Diperhatikan
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Bahasa Indonesia

« Pastikan untuk menyimpan semua dokumentasi pemakai yang mudah terjangkau untuk referensi
masa datang.
« Dalam Pedoman Pemakaian ini, beberapa notasi tombol ditampilkan dalam bentuk yang
disederhanakan.
TAX RATE
TAXH) — (xS atau

[l Tindakan Pengamanan

Terima kasih telah membeli produk CASIO ini.

Pastikan membaca bagian “Tindakan Pengamanan” sebelum menggunakan produk ini untuk
memastikan bahwa Anda menggunakan produk dengan benar. Pastikan untuk menyimpan semua
dokumentasi pemakai yang mudah terjangkau untuk referensi masa datang.

Bahaya
Menandakan adanya sesuatu yang dapat menimbulkan risiko kematian yang besar
atau cedera pribadi yang serius.

B Tindakan Pengamanan Baterai Tombol dan Koin

Berhati-hatilah untuk memastikan agar baterai tidak tertelan
secara tidak sengaja, terutama jauhkan dari jangkauan anak-anak.

Jika tertelan secara tidak sengaja, atau adanya kemungkinan baterai sudah tertelan, segera
hubungi dokter. Baterai yang tertelan dapat mengakibatkan luka bakar kimiawi, penetrasi
jaringan mukosa, dan masalah serius lainnya yang dapat menimbulkan risiko kematian.

Peringatan

Menandakan adanya sesuatu yang dapat menimbulkan risiko kematian atau cedera
pribadi yang serius.

B Layar Display
Jangan sampai LCD mendapat tekanan dan terkena benturan
keras.

Hal yang demikian dapat menyebabkan LCD retak, sehingga menimbulkan risiko cedera pribadi.

Jika LCD retak, jangan pernah menyentuh cairan apa pun di
dalamnya.

Cairan LCD yang mengenai kulit dapat mengakibatkan risiko iritasi kulit.
Jika cairan ini masuk ke mulut, segera bilas mulut, kemudian hubungi dokter.
Jika cairan ini masuk ke mata atau meresap di kulit, bilas dengan air bersih, kemudian

hubungi dokter.

« Jika Anda menduga bahwa kalkulator beroperasi tidak normal karena muatan listrik statis atau
beberapa masalah lain, tekan untuk mengembalikan operasi normal.

« Jangan jatuhkan kalkulator ini, atau hindarkan dari benturan yang bersifat merusak.

« Jangan mencoba untuk membongkar kalkulator.

« Casing tidak boleh tertekuk atau bengkok.

« Untuk membersihkannya, usaplah unit alat dengan lap yang lembut dan kering.

« Jika Anda mengganti baterai atau menghalangi kalkulator dari paparan sinar matahari saat
daya baterai rendah, pengaturan tingkat pajak, atau isi memori akan berubah atau menjadi
hilang. Ganti baterai sesegera mungkin saat daya lemah dan perbaiki pengaturan tingkat, jika
dibutuhkan.

« Isi dari buku petunjuk ini dapat berubah tanpa pemberitahuan terlebih dahulu.

« CASIO COMPUTER CO., LTD. tidak bertanggung jawab atas terjadinya kerugian atau tuntutan
oleh pihak ke tiga yang mungkin terjadi akibat penggunaan alat ini.

| Sumber Daya

Sistem Daya Dua-Arah menyediakan daya meskipun dalam kondisi benar-benar gelap.

« Meskipun kalkulator tidak digunakan, Anda harus mengganti baterai setidaknya sekali setiap
tujuh tahun.

« |kon ganti baterai (£X1) akan ditampilkan sudut kanan bawah tampilan saat daya baterai lemah.

« Jika tampilan display redup dan sulit dibaca, atau tidak ada yang muncul pada display saat
menekan (terutama saat pencahayaan redup), Anda mungkin perlu mengganti baterai.

« Baterai yang disertakan bersama pembelian unit ini daya tahannya turun sedikit selama
pengapalan dan penyimpanan. Oleh karena itu mungkin membutuhkan penggantian lebih awal
dibandingkan daya tahan baterai normal yang diharapkan.

B Fungsi Mematikan Daya Otomatis

Daya mati otomatis: Sekitar 6 menit setelah pengoperasian tombol terakhir.
« Jika fungsi Mematikan Daya Otomatis menonaktifkan daya, tekan untuk memulihkan daya.

I Perhitungan-perhitungan Pajak

* Untuk menyetel tingkat pajak
Contoh: Tingkat pajak = 5%

(RATE SET) (Tahan sampai TAX dan % ditampilkan.) 5

« Anda dapat memeriksa tingkat pajak yang disetel pada saat itu dengan menekan kemudian
(TAX RATE).

[ Penghitungan-penghitungan Waktu

Input Jam (H): 7 digit

Input Menit (M)/Detik (S): 0 sampai 99. Nilai lebih dari 59 secara otomatis akan disetel dengan

menambahkan ke jam/menit.

Rentang penghitungan waktu: —9999999 jam 59 menit 59 detik sampai 9999999 jam 59 menit 59

detik

Penting! Penghitungan-penghitungan waktu dilakukan secara internal menggunakan nilai-nilai
desimal.

[l Spesifikasi

Sumber Daya: Sistem Daya Dua-Arah, dengan sel matahari dan satu baterai gepeng CR2025
Masa Pakai Baterai: Kira-kira 7 tahun (1 jam pemakaian per hari)

Suhu Pengoperasian: 0°C sampai 40°C

Dimensi (tinggi) x (lebar) x (panjang) / Berat kira-kira (termasuk baterai):

13,8x105x173 mm / 170 gr

« Gelecekte ihtiyag duyabileceginiz igin bitiin kullanim dokiimantasyonunu 6zenle saklayiniz.
* Bu Kullanim Kilavuzunda bazi 6nemli gésterimler, sadelestiriimis bicimde gdsterilir.

TAX RATE

TAXH — veya

[l Giivenlik Onlemleri

Bu CASIO Uriinuni satin aldiginiz igin tesekkir ederiz.
Bu (iriinii dogru sekilde kullandiginizdan emin olmak igin énce “Giivenlik Onlemleri” ni okuyun.
Gelecekte ihtiyag duyabileceginiz igin bitin kullanim dokiimantasyonunu 6zenle saklayiniz.

Tehlike

Oliim veya ciddi kisisel yaralanma agisindan biiyiik risk olusturan bir durumu belirtir.

M Diigme ve Para Tiirii Pile iligkin Onlemler

Pilin yanlighkla yutulmamasini saglamaya dikkat edin.
Pillerin ¢cocuklardan uzak tutulmasi icin 6zel dikkat gosterilmelidir.

Pil yanlislikla yutulursa veya pilin yutulmus olma ihtimali varsa gecikmeden bir doktora
basvurun. Pilin yutulmasi kimyasal yaniklara, mukoza dokusuna penetrasyona ve 6lim
tehlikesi meydana getiren diger ciddi sorunlara neden olabilir.

Uyan

Oliim veya ciddi kisisel yaralanma agisindan risk olusturan bir durumu belirtir.

M Ekran

LCD’nin lizerine bastirmayin veya gii¢lii darbeye maruz
birakmayin.
Bunlarin yapiimasi LCD caminin gatlamasin ve kisisel yaralanma riskinin olusmasina neden
olabilir.

® LCD catladiginda icerisindeki siviya kesinlikle dokunmayin.

Cilde degen LCD sivisi ciltte tahrise neden olur.

LCD sivisi agziniza bulagirsa hemen agzinizi ¢alkalayin ve doktorunuza bagvurun.

LCD sivisi goziinlize veya cildinize bulasirsa temiz su ile yikayin ve ardindan doktorunuza
basvurun.

M Pile iligkin Onlemler

Pilden sizan sivi cildinize veya giysilerinize bulasirsa hemen
temiz suyla yikayin.

Pil sivisinin géze kagmasi, gérme kaybi gibi risklere yol agar. Gozlerinizi yikayin ve hemen bir
doktora bagvurun.

ikaz
Hafif kisisel yaralanma veya maddi hasar agisindan risk olusturan bir durumu belirtir.

Asagidaki 6nlemlere uyun. Bunun yapilmamasi pilin
pargcalanmasina, yangin, kisisel yaralanma ve yakindaki nesnelerin
sizan siviyla kirlenme riskine neden olabilir.

« Pili pargalarina ayirmaya galismayin ve asla kisa devre yapmasina izin vermeyin.

« Sarj edilemeyen bir pili sarj etmeyin.

« Pili1siya maruz birakmayin veya atese atmayin.

» Sadece belirtilen pil tirtind kullanin.

« Pili, kutuplari (arti (+) ve eksi (=)) dogru yonde olacak sekilde yerlestirin.

« Pil bittiginde mimkin olan en kisa sirede degistirin.

/\ [Ii] Pile lliskin Onlemler

@ Asagidaki 6nlemlere uyun. Bunun yapilmamasi pilin patlamasina
veya yanicl sivi ya da gazin sizmasina neden olabilir.

» Sadece bu urin igin belirtilen pil tirtnd kullanin.

« Pili yakmayin veya yakma firinina atmayin veya mekanik olarak ezerek ya da keserek atmayin.

« Kullanim, saklama veya tasima esnasinda pili, asiri yiiksek veya disiik sicakliklara maruz
birakmayin.

« Kullanim, saklama veya tasima esnasinda pili, asir disik atmosfer basincina maruz
birakmayin.
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| Onemili Tedbirler

« Statik elektrik ylikii veya baska bir sorundan 6tliri hesap makineniz normal bir sekilde
calismadigi zaman, [&g’ye basarak hesap makinenizi ilk durumuna getiriniz.

« Hesap makinenizi distrmeyin ve siddetli darbelerden koruyunuz.

+ Kesinlikle pargalamaya calismayiniz.

« Kilifi kesinlikle blikmeyin veya kivirmayin.

« Temizlemek igin kuru ve temiz bir bez parcasi ile siliniz.

« Pilin degistirilmesi veya pil glicii dislikken hesap makinesine gelen glines i1siginin énlenmesi
vergi orani ayarinizin veya hafizadaki igeriklerinizin degismesine veya kaybolmasina neden
olabilir. Zayiflar zayiflamaz pili degistirin ve gerekiyorsa oran ayarini degistirin.

< Bu kilavuzun igindekiler izinsiz olarak degistirilemez.

+ CASIO COMPUTER CO., LTD. sirketi bu triiniin tiglinci sahis tarafindan kullanimindan
dogabilecek herhangi bir kayip veya sikayetten dolay! sorumluluk kabul etmez.

|| Gii¢c Kaynagi

ikili Glig Sistemi tamamen karanlik olan ortamlarda bile gii¢ saglar.

« Hesap makinesini kullanmasaniz dahi pili, en az her yedi yilda bir degistirmelisiniz.

« Pilin glicti azaldiginda pili (£X1) degistirin simgesi ekranin sag alt késesinde goruntilenir.

tusuna bastiginizda ekran kararirsa ve okunmasi zorlagirsa veya ekranda higbir sey
goriinmezse (6zellikle aydinlatma az oldugunda) muhtemelen pilin degistirilmesini saglamaniz
gerekir.

< Bu alet ile birlikte verilen pil, nakliye ve depolama sirasinda elektrik gliciini kismen kaybeder. Bu
nedenle, normal pil dmriinden daha kisa slrede degistiriimesi gerekli olabilir.

B Otomatik Kapanma Fonksiyonu
Otomatik kapanma: Yaklasik en son diigmeye bastiktan 6 dakika sonra.
« Otomatik Kapanma fonksiyonu hesap makinesini kapatirsa tusuna basarak agin.

[l Vergi Hesaplan

* Vergi oranini belirlemek igin
Ornek: Vergi orani = %5

(ad) (RATE SET) (TAX ve % goriiniinceye kadar basili tutun.) 5 (RATE SET) _

« Mevcut ayarlanan vergi orani dederini (Ad’den sonra (TAXRATE]'ye basarak kontrol edebilirsiniz.
| Zaman Hesaplamalari

Saat (H) girisleri: 7 basamak

Dakika (M)/Saniye (S) girisi: 0’'dan 99’a kadar. 59'dan blyik degerler otomatik olarak saate/dakikaya
eklenecektir.

Zaman hesaplama araligi: 9999999 saat 59 dakika 59 saniyeden 9999999 saat 59 dakika 59
saniyeye kadar

Onemli! Zaman hesaplamalari igeride ondalik degerleri kullanarak gergeklesir.

[| Ozellikleri

Gii¢ Kaynagi: CR2025 pili ve giines enerjisi olmak iizere Ikili Giig Sistemi
Pil 6mrii: Yaklasik 7 yil (Glnde 1 saat kullanilirsa)

Kullanma Sicakligi: 0°C ile 40°C arasi

Boyutlari (Y) x (G) x (D) / Yaklasik agirhg (pil dahil):

13,8%x105%173 mm / 170 gram
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« “E” (Error) will appear if the calculation result exceeds the upper calculation limit of the calculator. If
this happens, press [Ad).

« The value displayed when a calculation error occurs is a rough approximate value.
Example: If 1.23 is displayed along with “E”, it indicates a value of approximately 1.23 x 102,

“E” (Error) aparecera si el resultado excede el limite de calculo superior de la calculadora. Si esto
ocurre, presione (Ad.

El valor que se muestra cuando se produce un error de célculo es un valor aproximado.

Ejemplo: Si aparece 1,23 junto con “E”, quiere decir que el valor es de aproximadamente 1,23 x
1012

“E” (‘lli]NﬂWﬂ']ﬂ) axuam'ﬂumﬂuamsmmm;1manzlmmnﬂnﬁmmmmam‘uaemsamma‘u mmnmnimuw Tna

aflugaviwilafindafianaadudnanamsallosyszanm
andhadhaigu vna 1.23 usastiuwianiy “E” dnazagilszana 1.23 x 102

E (Error/Kesalahan) akan muncul jika hasil perhitungan melebihi batas rentang atas perhitungan
kalkulator. Untuk mengatasi hal yang demikian, tekan (g).

Nilai yang ditampilkan saat terjadi kesalahan perhitungan adalah nilai hasil perkiraan kasar.
Contoh: Jika 1,23 ditampilkan dengan “E”, berarti nilai yang ada sekitar 1,23 x 102,

Hesaplama sonucu hesap makinesinin tst hesaplama limitini gegerse “E” (Hata) goruntlenir. Bu
durumu yasarsaniz (ad’ye basin.
Hesaplama hatasi meydana geldiginde goriintiilenen deger, yaklasik bir degerdir.
Ornek: 1,23 degeri “E” ile birlikte gériintileniyorsa yaklagik 1,23 x 102 degerini gdsterir.
MR ERERBEEHAGTE LR SR “E” (3#5R) - MRBEEFEN  FHi% /-
ETE A SHERRS - BTV EE REME
B0 01 1.23 B E” — AR RORZBEAKIR 1.23 X 1012
< HI&E ZUTEALT| O] A4 dote XlotH E (2F) 7t LIEFHLICE 0] B2
s A QRTUYHUS I BAIR= 2t t2FEel 2ILICH
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H Clearing Calculations

« To clear the calculator except for independent memory and rate settings, press (ad.

» To clear independent memory only, press [ .

M Borrado de calculos

« Para borrar la memoria de la calculadora excepto la memoria independiente y los ajustes de las
tasas, presione (Ad).

« Para borrar solamente la memoria independiente, presione [c) .
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B Menghapus Perhitungan

« Untuk menghapus kalkulator dengan pengecualian memori independen dan pengaturan tingkat,
tekan (ad.

+ Untuk menghapus memori independen saja, tekan [ic) .

B Hesaplamalarin Temizlenmesi

« Bagimsiz hafiza ve oran ayarlari hari¢ hesap makinesini temizlemek igin [Ag’ye basin.

- Sadece bagimsiz hafizayi temizlemek igin [¢)'ye basin.
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Tax rate/Tasa de impuesto/dasiani/Tingkat pajak/Vergi orani/F2/M| 8/dwmadl Jozs
=5%

$150%2 — 2272*3*

*3 TAX "
F 150 | 157.5 ([Tax3) 7.5
$105*3 — 2272*2%
*2 TAX "
F 105 (7ax]) 100 [@ax3) 5.

*2 Price-less-tax/Precio menos impuestos/sienlisauani/Harga-kurang-pajak/Vergisiz fiyat/fR g8/
RIF 712/ ) gy ol

*3 Price-plus-tax/Precio mas impuesto/syansammi/Harga-tambah-pajak/Vergili fiyat/f 4 8/M =
7123/ Lus pul -5 saal

* Tax/Impuesto/mii/Pajak/Vergi/FR/MI S/ dayall
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/A
/I
e 0.
6+3x5+24-1=11.4 6H3X5FH24E1E 1.4
2x(-3)=-6 2X3@E -6.
5+ 3 =1.66666666... “F” 5333 1
“CUT, 2” 5F3E=) 1.66
“5/4, 2” 5333 1.67
$ 1.23 “CUT, ADD2” 123(#H) 1.23
3.21 3213 4.44
- 1.1 1M1MEB 3.33
2.00 203 5.33
$ 5.33
12+23=35 “p» B2 | « 35.
45 + 23 =68 45(3) K 68.
7-5=2 52E@7@ | « 2,
2-5=-3 28| « -3.
2x12=24 2E®2E8 | « 24,
4x12=48 4= K 48.
45+9=5 IT@45E | « 5.
72+9=8 78| « 8.
|¢4’x5=10 “p AAX5E 10.
200 x 5% =10 “F” 200(X)5(%) 10.
100 + (100 x 5%) = 105 “F” 100(X)5(%) () 105.
500 — (500 x 20%) = 400 “pr 500(X)20(%) & 400.
30=60x?% ?=50 | “F” 30(3)60(%) 50.
12=10+(10x?%) ?=20 | «p» 12(=)10(%) 20.
[ $120 } ?(SI:O) ] «pr 1200256 160.
1 100% HZMﬂ =] 40
2 ($160) .
8x9=72 “F” Mg 8 (X)9 i+ M 72.
-)5x6=30 5X) 6] M 30.
2x3= 6 2(X)3M M 6
48 ™ 48.
5x6=30 “pr 563 |oT 30.
2x8=16 2X)8(=) | eT 16.
46 GN*' | cT 46.
12+2=6 wpn & @120 D28 [etm 6.
12+5=24 W) (F5E) |eTm™m 24
12+8=15 MR F8E) |eTm 1.5
9.9 GTM 9.9
7.8 x89=694.2 “F” M) 7.8 X)89 (=) [ cTM 694.2
4.56x23 = 104.88 456 (X)23(=) [cTM™ 104.88
12.36 799.08 GTM 12.36
GTM 799.08

*! (@1 recalls the value stored (accumulated) in grand total memory.
recupera el valor almacenado (acumulado) en la memoria de suma total.
- 6T a=3undudfivaiiu (sean) Tumiasanasism
T) akan mengingat nilai yang disimpan (terakumulasi) dalam memori total keseluruhan.
genel toplam hafizasinda saklanan (toplanmis) degeri geri gagirir.
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$9.00 X 7.5H=$2222 .. oy % a 67.5

H Battery Replacement
B Reemplazo de la pila
B nsulfsuuuaian’

B Penggantian Baterai
B Pil Degistirilmesi )Y <:|
BitRIER
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Manufacturer:
CASIO COMPUTER CO., LTD.
6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

Responsible within the European Union:
Casio Europe GmbH

Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany
www.casio.com

E-mail address: info@casio.de
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